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TECHNICKÉ ÚDAJE

Vodotěsnost EN 1928 - -

Reakce na požár EN 13501-5 druh - F

Zátěžové vlastnosti:

-  odolnost vůči zátěži L // T EN 12311-2 (A) N/50 mm - ≥200 // ≥200

-  prodloužení L // T % - ≥50 // ≥80

Odolnost vůči proniknutí kořenů PND

Odolnost vůči zátěži EN 12730 (B) Kg - ≥20

Odolnost vůči nárazům EN 12691 (A) mm - ≥500

Odolnost v tahu: L // T EN 12310-2 N - ≥75 // ≥100

Odolnost v překrytí:

Odolnost vůči odlupování EN 12316-2 N/50 mm - PND

Odolnost vůči stříhání EN 12317-2 N/50 mm - ≥230

Skladnost při nízkých teplotách EN 495-5 oC - -20

Expozice UV+teplota+voda EN 1927 třída - PND

WATER-STOP
Popis: Pro hydroizolaci podlah a stěn na plochých střechách, terasách, balkonech, bazénech, květináčích, fontánách a dalších ven-
kovních plochách a vnitřních vlhkých prostorách.

Montáž: Upevnění pomocí tmelového lepidla v lepeném systému a chráněné fólie pod obkladem.

Norma: EN 13956:2013

Výrobce: Estil Gurú S.L.U.	 							       Výrobní kód: 966-J

VLASTNOSTI METODA JEDNOTKA TOLERANCE HODNOTA

Viditelné vady EN 1850 m -

Délka
EN 1848-2

m  plus 5% 5 // 20 // 30

Šířka m -0,5% // +1% 1 // 2

Hmotnost na jednotku plochy
EN 1848-2

g/m² -10 // +10 270

Tloušťka mm -0,03 // +0,06 0,57

Rovnost
EN 1848-2

mm - ≤10

Plochost mm - ≤10

Rozměrná stabilita EN 1107-2 % - ≤2

Přenosové vlastnosti vodních par:

Faktor odolnosti proti vlhkosti (μ) EN 1931 (B) - -30% // +30% 8.039

Difúze páry (hodnota sd) EN 1931 (B) m -30% // +30% 3,2

Difuzní odpor par (Z) - MN·s/g - 16

Parotěsná zábrana v souladu s požadavkem C T E - DB HS 1 (Z > 10 MN-s/g)

Normativní dodatkové informace
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WATER-STOP

CARACTERÍSTICAS MÉTODO UNIDAD TOLERANCIA VALOR

Emisiones al aire interior: etiqueta Clase A+ de conformidad con la reglamentación francesa (Arrêté du 19 avril 2011)

Emisiones COV Totales
EN ISO 16000-3 
EN ISO 16000-6

μg/m³ < 1000 < 75

Temperaturas de uso - ºC - -20 a +80

Adherencia del cemento cola C2 a lámina tras 28 días (14 días en condiciones de laboratorio + 14 días a 70º)

Tracción EN 1348 N/mm² - ≥ 0,7

 Cizallamiento EN 1324 N/mm² - ≥ 1 

Resistencia al agua del solape
pegado con cemento cola C2

Columna 1 m /24 h - Estanco

Puenteo de fisuras ANSI A1118.12 mm - ≤ 3

Estructura multicapa formada por: no-tejido / doble lámina film / no-tejido

Composición del film interior - - EVA Copolímero 100 %

 Composición del no-tejido exterior - - 50 % Poliéster / 50 % Polipropileno

Este producto no contiene sustancias peligrosas.

Otras características

Presentación en rollos embalados individualmente en film polietileno y etiquetados:

Dimensiones de los rollos m 1 x 5  1 x 10 1 x 30 1,5 x 20 2 x 20 2 x 40

Superficie por rollo m² 5 10 30 30 40 80

 Peso por rollo kg 1,6 3,2 8,7 8,7 11,7 23,4

Presentación del producto:

Kontroly prováděné během výroby a/nebo na hotovém výrobku:
Systém ověřování shody 2+ podle NAŘÍZENÍ (EU) Č. 305/2011 
Ověřování v každé výrobní šarži:

Hmotnost na jednotku plochy, délky a šířky.
Viditelné vady.
Odolnost proti pronikání vody.
Tahové vlastnosti: přetržení, prodloužení a pevnost v tahu.
Přilnavost geotextilie.

Informace o použití, manipulaci a přepravě:

Při přepravě, skladování a instalaci je třeba s ním zacházet opatrně a vyvarovat se kontaktu s ostrými nebo hranatými předměty, 
které by mohly způsobit propíchnutí, pořezání nebo roztržení.

Je nutné chránit WATER-STOP LAMINA před působením UV záření. Při instalaci ve venkovním prostředí je třeba zajistit správnou 
instalaci pod obklad.

Před zahájením instalace systému WATER-STOP zkontrolujte, zda podklad splňuje potřebné podmínky. Povrch musí být suchý, 
pevný, hladký, čistý a vhodně nakloněný.

Až do instalace definitivní ochrany je nutné WATER-STOP LAMINA chránit před jakýmkoli oběhem.
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WATER-STOP

PRO PŘIPEVNĚNÍ WATER-STOP K PODKLADU:
Na tradiční zděné podklady použijte cementové lepidlo typu C2. U omítek, staré keramiky a dalších zkontro-
lujte, zda je zvolené lepidlo vhodné pro daný podklad. Nanášejte podle pokynů výrobce.

PRO MONTÁŽ OBKLADU K WATER-STOP:
Pro keramické nebo podobné podlahy použijte cementové lepidlo typu C2. Na dřevo, textil a další použijte 
lepidlo vhodné pro daný nátěr a vhodné pro vlhkost. Nanášejte podle pokynů výrobce.
Podrobnější a rozsáhlejší informace naleznete v PŘÍRUČCE PRO INSTALACI KRYTIN. 

Uvedené údaje jsou pouze informativní a mohou být změněny bez předchozího upozornění. Pokud se údaje liší od uvedených, 
je třeba provést zkoušky, které jsou vhodné k ověření vhodnosti výrobku pro jeho zamýšlené použití.


